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Congratulations.
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You are leveling up your safety with the UNIT 1 Remote.
This embodies the work of creators, designers, engineers and 
entrepreneurs trying to build
something unique.
You are now a part of its story – use it with pride.

Welcome to the UNIT 1 family.



Please read this manual carefully before using your UNIT 1 
Remote for the first time.

IMPORTANT

EN
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When activating the turn signal, quickly glance attheremote to 
ensurethat you have activated the correct turn signal. Activating 
the wrong turn signal can increase the risk of an accident.

If using the turn signals in manual mode, always remember to 
turn off the signal once used – active turn signals after a turn can 
confuse motorists around you.

Only use the Navigation Remote with UNIT 1 Helmets & Lights. 
Do not attempt to connect this device to a third party product 
even if it claims compatibility - this is deemed improper use, it 
will void your warranty and may also compromise
functionality.

Safety Information
EN
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Incorrect installation will also be deemed improper use, please 
refer to this User Manual for correct installation.

Unit 1 Gear, Inc. and/or its subsidiaries are not responsible for 
any improper use.

Safety Information
EN
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The UNIT 1 Remote enables 3 features on your UNIT 1 devices 
(Smart Helmets and/or Smart Lights):

1. Turn Signals – which displays turn signals across all your 
devices to announce a turn

2. Brake Light - which is triggered automatically when you slow 
down or stop

3. Remote Power - which turns your devices on or off remotely.

Overview
EN
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Package Contents
EN
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ENPackage content

1.  Remote 2. Dock

3. Rubber Pad 4. Rubber Rings
(Small & Large)
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UNIT 1 Remote Handlebar Dock

Rubber Pad Rubber Rings



3.4

3.3

3.2

3.1

Installation
EN

Place the rubber pad on the handlebar and position the dock on 
top. Next, loop the rubber ring across the handlebar. Make sure 
the assembly is firm. Finally, place the UNIT 1 Remote on the 
dock and twist it clockwise to lock it into place. To remove it, 
twist it counter-clockwise.

1.1 UNIT 1 Remote  /  1.2 Dock  /  1.3 Rubber Pad  /  1.4 Rubber Ring
9



WARNING
EN

For the UNIT 1 Remote to work properly, always align it 
perpendicular to displacement (with the UNIT 1 logo facing you) 
and with the buttons facing up. If the UNIT 1Remote is not 
properly aligned, brake lights may not work correctly, which 
could lead to serious injury or death.
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Pairing
EN

You can pair your UNIT 1 Remote to up to 4 UNIT 1 devices 
simultaneously. 

1. Start with all devices OFF
2. Power ON your Helmet and Lights (press & hold the power 
button)
3. Quickly after, press & hold any button on the UNIT 1 Remote 
until arrows start flashing left& right
4. Wait for yellow flashes on your Helmet & Lights
5. Wait for 10 seconds.
6. Pairing complete - give it a try!

11
NOTE: If this fails, reset helmet and lights (press the power button 8 times in quick 
succession) and retry. If pairing issues persist, download the UNIT 1 App and make sure the 
latest firmware is installed in all your devices.



FuncFunction guide

1. Turn Signals

2. Brake Lights
This happens aut
to work. Anim

3. Remote Power
Press & hold bo
previously pa

Function Guide: Turn Signals
EN

Tap the Left or Right button to activate the Turn Signals.

Animation, duration and cutoff can be customized via the 
UNIT 1 App. 

12

This happens automatically. Remember the 
to work. Animation and sensitivity can be customized via the U1 App.

3. Remote Power
Press & hold both buttons to Power ON/OFF any U
previously paired to the  Remote, be within range of 

1 2
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Function Guide: Brake Light
EN

The UNIT 1 Remote senses braking automatically. For this 
function to perform properly,  the UNIT 1 Remote needs to 
be positioned correctly, as seen below. Brake light 
animation and sensitivity can be customized via the UNIT 1 
App.
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the remote and they need to be moving.

3

Direction of
displacement
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Function Guide: Remote Power
EN

Press & hold both buttons to Power ON/OFF any UNIT 1 
devices in range. The devices need to be previously paired to 
the UNIT 1 Remote, be within range of the remote and they 
need to be moving.
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Remote needs to be positioned correctly for this
vity can be customized via the U1 App.
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3.1. 2.

Charging
EN

The UNIT 1 Remote carries a rechargeable battery. To charge 
it, remove it from the Dock. Next, pull and turn the silicone lid, 
exposing the USB-C port. Then plug any USB-C cable into the 
charging port. Lights will pulse yellow while charging and turn 
to solid yellow when fully charged.
When charging, the UNIT 1 Remote will display pulsing yellow 
lights. When fully charged, the lights will turn to a solid yellow.

15



Troubleshooting
EN

If you are having trouble with your UNIT 1 Remote, follow 
these steps:

Not powering on: Charge the UNIT 1 Remote using the USB-C 
cable. 

Not charging: Make sure the USB-C power source is switched 
on and plugged correctly. The LED indicator will display a slow 
pulse when charging.

Not pairing : Move the device closer to each other and away 
from any interference or obstruction. Make sure the 
helmet/light is not connected to another UNIT 1 Remote before 
attempting pairing.
 
Remote not responding: Reset the remote by pressing & 
holding either button for 5 seconds. 16



Regulatory
EN
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PRODUCT: U1 REMOTE
MODEL NUMBER: REMOTE-RDV1 
OPERATING FREQUENCY: 2402 - 2480 MHz
POWER: 5V DC 1A

The above product is in conformity with the European Radio 
Equipment Directive (RED) 214/53/Eu which is subject of EU 
Certificate (TBC) issues by Shenzhen HUAK Testing Technology 
Co., LTD.

SPECIFICATION OF RADIO TRANSMISSION



EN
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EU  Declaration of Conformity
Hereby, Unit 1 Gear, Inc. declares that the radio equipment 
type Remote (REMOTE-RDV1) is in compliance with Red 
Directive 2014/53/EU. 

The full text of the EU declaration of conformity is available at 
the following internet address: 
 www.unit1gear.com/pages/EU_DoC

Bluetooth LE
Maximum Output Power: 0 dBm EIRP Average (Calculated)
Maximum Antenna Gain: 1.5dBi

RF WARNING STATEMENT
The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirement. The device can be used in portable exposure 
condition without restriction.
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FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

NOTE
This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.
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However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one o more of 
the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. / Increase the 
separation between the equipment and receiver. / Connect 
the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
witch the receiver is connected. / Consult the dealer or an 
experienced radio/TV technician for help.

WARNING
Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment.
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PRECAUTIONS REGARDING THE BUILT-IN BATTERY
This product contains a lithium-ion battery. Misuse or 
mishandling of the battery may result in a fire, explosion, or 
other hazard. Do not disassemble, crush, puncture, shred, or 
expose the battery to water or excessive heat. Do not attempt 
to replace battery.

ATTENTION!
Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect 
battery. It must be recycled or disposed of separately from 
household waste as per the instructions.
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INFORMATION ON WASTE DISPOSAL AND RECYCLING
Make sure you dispose of your product at a recycling center. 
Each country and province have its own recycling centers for 
batteries and electronics. To find out where to dispose of your 
product, contact the waste management service in your area 
or the shop where you purchased the product. Do not throw 
your device into the household waste.

The packaging and product must be disposed of according to 
local regulations. Batteries must not be disposed of with 
municipal waste and must be separated for collection.



Warranty
EN
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USA  1 year limited  warranty / EU 2 year limited warranty
Unit 1 Gear, Inc. and or its subsidiaries (UNIT 1) warrants all 
products sold by UNIT 1 to be free of defects in material and 
workmanship for a period of one(1) year from the date of purchase 
unless otherwise required by local law.

If a product is found to be defective by UNIT 1, at its sole 
discretion, UNIT 1 's only responsibility will be to replace or repair 
the defective product. UNIT1 will not be responsible for any costs, 
losses or damages incurred from  the use of any of its products, 
and UNIT1 specifically disclaims all claims for consequential and 
incidental damages.
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This limited warranty is subject to several important 
restrictions:
This limited warranty only applies to products purchased directly 
from UNIT 1 . If purchased from a UNIT 1  Authorized Reseller, 
please contact them directly.

This limited warranty is valid only for the original purchaser of a 
product, and it cannot be transferred to another person upon the 
sale, lease, or transfer of the product.

This limited warranty does not cover normal wear and tear.

This limited warranty does not apply to anything other than 
defects in the manufacturing and workmanship of the product.

The limited warranty is waived if you seek to repair the product 
using anything other than approved UNIT 1 products and 
services,or if you seek to combine the product with any third party 
product (like sealants, cameras,or custom helmet pads).  



EN
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If, upon its inspection, UNIT 1 discovers that you have modified, 
changed, or altered the product in any way, this limited warranty 
is waived.
UNIT 1  gives no warranty regarding the life of the batteries used 
in its products.
Actual battery life may vary depending on a number of factors, 
including, but not limited to the configuration and use of a 
product. Your use of our products is at your own discretion and 
risk. You will be solely responsible for (and UNIT 1 disclaims) any 
and all loss, liability or damages resulting from the use of its 
products, including loss of life, personal injury, or the loss of or 
damage to computer, mobile device, and all other property. UNIT 
1 does not guarantee or promise any specific level of 
performance or battery life associated with the use of its 
products or any of their features.  With the exception of any 
warranties implied by state law as hereby limited, the foregoing 
limited warranty is exclusive and in lieu of all other warranties, 
guarantees, agreementsand similar obligations of manufacturer 
or seller.
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Specific statement - United States of America

All warranties implied by state law, including the implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, 
are hereby limited to the duration of the limited warranty. Some 
states do not allow limitations on how long an implied warranty 
lasts, so the above limitation may not apply to you.
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This User Manual was originally constructed in the 
English language.

Any other renditions in other languages are translations.
In the case of any for contradictory or unclear claims, please 
refer to the original version of this User Manual in English.



EN
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Unit 1 Gear, Inc.
66 W Flagler Street, Suite 900, PMB 10828, Miami, FL 33130, 
United States.

Email: support@unit1gear.com
Website: www.unit1gear.com

youtube.com/unit1
facebook.com/u1gear
instagram.com/unit1gear
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Herzlichen Glückwunsch!

30

Sie erhöhen Ihre Sicherheit mit der UNIT 1-Fernbedienung.
Dies verkörpert die Arbeit von Schöpfern, Designern, 
Ingenieuren und Unternehmern,
die versuchen, die etwas Einzigartiges.

Sie sind jetzt ein Teil seiner Geschichte - nutzen Sie sie mit 
Stolz.

Willkommen in der UNIT 1-Familie.



Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie 
Ihre UNIT 1-Fernbedienung zum ersten benutzen.

WICHTIG

DE
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Wenn Sie den betätigen, werfen Sie einen kurzen Blick auf die 
Fernbedienung, um sicherzustellen, dass Sie den richtigen 
betätigthaben. Das Betätigen des falschen Blinkers kann
das RisikoeinesUnfalls erhöhen.

Wenn Sie die Blinker im manuellen Modus verwenden, denken 
Sie immer daran, das Signal nach der Benutzung auszuschalten - 
aktiveBlinkernach demAbbiegen könnendie Autofahrer um
herum verwirren.

Verwenden Sie die Navigationsfernbedienung nur mit UNIT 
1-Helmen und -Lichtern. Versuchen Sie nicht, dieses Gerätmit 
einem Produkt einesDrittanbieters zu verbinden, auchwenn 
dieser Kompatibilität behauptet - dies gilt alsunsachgemäße 
Verwendung,führt zum Erlöschen der
Garantie undkannauchdie Funktionalität beeinträchtigen.

DE
Informationen zur Sicherheit
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Informationen zur Sicherheit
Eine unsachgemäße Installation wird ebenfalls als 
unsachgemäße Verwendung angesehen, bitte lesenSiediese 
Bedienungsanleitung für diekorrekte Installation.

Unit 1Gear,Inc. und/oder seine Tochtergesellschaften sind nicht 
für eine unsachgemäße Verwendung
verantwortlich.

DE
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Die UNIT 1-Fernbedienung aktiviert 3 Funktionen auf Ihren UNIT 
1-Geräten (Smart Helmets und/oder Smart Lights):

1.Blinker - zeigt Blinker auf all Ihren Geräten an, um das 
Abbiegen anzukündigen

2.Bremslicht - wird automatisch ausgelöst, wenn Sie 
langsamer werden oder anhalten

3.Remote Power - schaltet Ihre Geräte aus der Ferne ein oder 
aus.

DE
Übersicht

34



Inhalt des Pakets
DE
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UNIT 1 Fernbedienung Lenker-Dock

Gummi-Pad Rubber Rings



3.4

3.3

3.2

3.1

Einrichtung
DE

Legen Sie das Gummipolster auf den Lenker und positionieren 
Sie die Dockingstation . Schlaufen Sie dann den Gummiring über 
den Lenker. Vergewissern Sie sich, dass die Einheit fest sitzt. 
Setzen Sie schließlich die UNIT 1-Fernbedienung auf die Station 
und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, um sie verriegeln. Um sie 
zu entfernen, drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn.

1.1 UNIT 1 Fernbedienung / 1.2 Dock / 1.3 Gummipad / 1.4 Gummiring
36



WARNUNG
DE

Damit die UNIT 1-Fernbedienung ordnungsgemäß funktioniert, 
richten Sie sie immer senkrecht zur Verschiebung (mit dem 
UNIT 1-Logo zu Ihnen hin) und mit den Tasten nach oben aus. 
Wenn die UNIT 1-Fernbedienung nicht richtig ausgerichtet ist, 
funktionieren die Bremslichter möglicherweise nicht richtig, 
was zu schweren Verletzungen oder zum Tod führen kann.

 37



Pairing
DE

Sie können Ihre UNIT 1-Fernbedienung mit bis zu 4 UNIT 
1-Geräten gleichzeitig koppeln.

1.Starten Sie mit allen Geräten auf OFF
2.Schalten Sie Ihren Helm und die Lichter ein (drücken und halten 
Sie die Einschalttaste)
3.Drücken und halten Sie kurz danach eine beliebige Taste auf 
der UNIT 1-Fernbedienung, bis die Pfeile nach links und rechts zu 
blinken beginnen.
4.Warten Sie auf gelbes Blinken Ihres Helms und Ihrer Lichter
5.Warten Sie 10 Sekunden lang.
6.Pairing komplett - probieren Sie es aus!

38
HINWEIS: Sollte dies fehlschlagen, setzen Sie den Helm und die Beleuchtung zurück 
(drücken Sie die Einschalttaste 8-mal schnell hintereinander Folge) und versuchen Sie es 
erneut. Wenn die Kopplungsprobleme weiterhin bestehen, laden Sie die UNIT 1 App herunter 
und stellen Sie sicher, dass die neueste Firmware auf allen Ihren Geräten installiert ist.



2. Brake Lights
This happens aut
to work. Anim

3. Remote Power
Press & hold bo
previously pa

Funktionsübersicht: Blinker
DE

Tippen Sie auf die Schaltfläche Links oder Rechts, um die 
Abbiegesignale zu aktivieren.
Animation, Dauer und Abschaltung können über die UNIT 1 
App  angepasst werden.

39

This happens automatically. Remember the 
to work. Animation and sensitivity can be customized via the U1 App.

3. Remote Power
Press & hold both buttons to Power ON/OFF any U
previously paired to the  Remote, be within range of 

1 2



This happens automatically. Remember the 
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Funktionsübersicht: Bremslicht
DE

Die UNIT 1-Fernbedienung erkennt das Bremsen 
automatisch. Damit diese Funktion richtig funktioniert, 
muss die UNIT 1-Fernbedienung richtig positioniert 
werden, wie unten zu sehen. Die Animation und 
Empfindlichkeit des Bremslichts kann über die UNIT 1-App 
angepasst werden.

40
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Richtung der
Verschiebung



Funktionsübersicht: Remote Power
DE

Halten Sie beide Tasten gedrückt, um alle UNIT 1-Geräte in 
Reichweite ein- und auszuschalten. Die Geräte müssen zuvor 
mit der UNIT 1-Fernbedienung gekoppelt worden sein, sich in 
Reichweite der Fernbedienung befinden und sich bewegen.

41

Remote needs to be positioned correctly for this
vity can be customized via the U1 App.

y U 1 devices in range. The devices need to be 
ithin range of the remote and they need to be moving.
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3.1. 2.

Aufladen
DE

Die UNIT 1-Fernbedienung ist mit einer wiederaufladbaren 
Batterie ausgestattet. Um sie aufzuladen, entfernen Sie sie 
aus dem Dock. Ziehen und drehen Sie dann den Silikondeckel, 
um den USB-C-Anschluss freizulegen. Schließen Sie dann ein 
beliebiges USB-C-Kabel an den Ladeanschluss an. Während 
des Ladevorgangs pulsiert die Leuchte gelb und leuchtet 
durchgehend gelb, wenn sie vollständig geladen ist.
Während des Ladevorgangs zeigt die UNIT 1-Fernbedienung 
pulsierende gelbe Lichter an. Wenn sie vollständig aufgeladen 
ist, leuchtet sie durchgehend gelb.

42



Fehlersuche DE
Wenn Sie Probleme mit Ihrer UNIT 1-Fernbedienung haben, 
gehen Sie folgendermaßen vor:

Schaltet sich nicht ein: Laden Sie die UNIT 1-Fernbedienung 
über das USB-C-Kabel auf.

Wird nicht geladen: Vergewissern Sie sich, dass die 
USB-C-Stromquelle eingeschaltet und richtig eingesteckt ist. 
Die LED-Anzeige zeigt beim Laden einen langsamen Impuls 
an.

Kein Pairing : Bringen Sie die Geräte näher aneinander heran 
und entfernen Sie sie von jeglichen Störungen oder 
Hindernissen. Vergewissern Sie sich, dass der Helm/die 
Lampe nicht mit einer anderen UNIT 1-Fernbedienung 
verbunden ist, bevor Sie die Kopplung versuchen.

Die Fernbedienung reagiert nicht: Setzen Sie die 
Fernbedienung zurück, indem Sie & drücken.
Halten Sie eine der beide Tasten 5 Sekunden lang gedrückt
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Gesetzliche Bestimmungen
DE
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PRODUKTS: U1 REMOTE
MODELLNUMMER: REMOTE-RDV1 
BETRIEBSFREQUENZ: 2402 - 2480 MHz
LEISTUNG: 5V DC 1A

Das oben genannte Produkt ist konform mit der Europäischen 
Funkausrüstungsrichtlinie (RED) 214/53/Eu, die Gegenstand eines 
EU-Zertifikats (TBC) ist, das von Shenzhen HUAK Testing 
Technology Co., LTD.

SPEZIFIKATION DES  FUNKÜBERTRAGUNGS
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EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklärt Unit 1 Gear, Inc. dass die Funkanlage Typ 
Remote (REMOTE-RDV1) mit der Richtlinie 2014/53/EU 
übereinstimmt.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter 
der folgenden Internetadresse abrufbar
www.unit1gear.com/pages/EU_DoC

Bluetooth LE
Maximale Ausgangsleistung: 0 dBm EIRP Durchschnitt 
(berechnet) Maximale Antennenverstärkung: 1.5dBi

RF-WARNHINWEIS
Das Gerät wurde so bewertet, dass es die allgemeinen 
RF-Expositionsanforderungen erfüllt. Das Gerät kann in 
tragbaren Expositionsgeräten verwendet werden.
Bedingung ohne Einschränkung.

DE
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FCC-Erklärung
Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der 
FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei 
Bedingungen:

(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen 
verursachen, und
(2) Dieses Gerät muss alle empfangenen Interferenzen 
akzeptieren, einschließlich Interferenzen, die einen 
unerwünschten Betrieb verursachen können.

ANMERKUNG
Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten 
für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der 
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass 
sie einen angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen 
bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät 
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese 
ausstrahlen. Wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert 
und verwendet wird, kann es schädliche Störungen des 
Funkverkehrs verursachen.

DE
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Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer 
bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn 
dieses Gerät Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs 
verursacht, was durch Ein- und des Geräts festgestellt 
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Störungen 
durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu 
beheben:
Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie 
sie. / Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und 
dem Empfänger. / Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose 
an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der 
Empfänger angeschlossen ist. / Wenden Sie sich an den 
Händler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, 
um Hilfe zu erhalten.

WARNUNG
Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von 
der für die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle 
genehmigt wurden, können dazu führen, dass der Benutzer 
die Berechtigung zum Betrieb des Geräts verliert.

DE
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VORSICHTSMASSNAHMEN IN BEZUG AUF DEN 
EINGEBAUTEN AKKU Dieses Produkt enthält einen 
Lithium-Ionen-Akku. Falsche Verwendung oder Handhabung 
des Akkus kann zu einem Brand, einer Explosion oder 
anderen Gefahren führen. Zerlegen Sie den Akku nicht, 
zerdrücken Sie ihn nicht, durchstechen Sie ihn nicht, 
zerkleinern Sie ihn nicht und setzen Sie ihn nicht Wasser oder 
übermäßiger Hitze aus. Versuchen Sie nicht, den Akku zu 
ersetzen.

ACHTUNG!
Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch eine 
falsche Batterie ersetzt wird. Sie muss gemäß den 
Anweisungen recycelt oder getrennt vom Hausmüll entsorgt 
werden.

DE
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INFORMATIONEN ÜBER ABFALLENTSORGUNG UND 
RECYCLING
Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Produkt bei einem Recyclingz-
entrum entsorgen. Jedes Land und jede Provinz hat seine 
eigenen Recyclingzentren für Batterien und elektronische 
Geräte. Um herauszufinden, wo Sie Ihr Produkt entsorgen 
können, wenden Sie sich an den Abfallwirtschaftsdienst in 
Ihrer Region oder an das Geschäft, in dem Sie das gekauft 
haben. Werfen Sie Ihr Gerät nicht in den .
Die Verpackung und das Produkt müssen gemäß den 
örtlichen Vorschriften entsorgt werden. Batterien dürfen nicht 
über den Hausmüll entsorgt werden und müssen getrennt 
gesammelt werden.

DE



Garantie
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USA 1 Jahr eingeschränkte Garantie / EU 2 Jahre 
eingeschränkte Garantie

Unit 1 Gear, Inc. und oder seine Tochtergesellschaften (UNIT 1) 
garantieren, dass alle von UNIT 1 verkauften Produkte frei von 
Material- 
und Herstellungsfehlern sind.
für einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab Kaufdatum, es sei denn, 
die örtlichen Gesetze schreiben etwas anderes vor.
Wenn ein Produkt von UNIT1 nach eigenem Ermessen für 
fehlerhaft befunden wird, besteht die einzige Verantwortung  
UNIT1 darin, das fehlerhafte  zu ersetzen oder zu reparieren. UNIT1 
ist nicht verantwortlich für Kosten, Verluste oder Schäden, die 
durch die Verwendung eines seiner Produkte entstehen, und 
UNIT1 lehnt ausdrücklich alle Ansprüche für Folgeschäden und 
beiläufige Schäden ab.

DE
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Diese beschränkte Garantie unterliegt einigen wichtigen 
Einschränkungen:
Diese beschränkte Garantie gilt nur für Produkte, die direkt von 
UNIT 1 erworben wurden. Wenn Sie das Gerät bei einem 
autorisierten UNIT 1-Händler gekauft haben, wenden Sie sich bitte 
direkt an diesen.
Diese eingeschränkte Garantie gilt nur für den Erstkäufer eines 
Produkts und kann nicht auf eine andere Person übertragen 
werden, wenn das verkauft, geleast oder übertragen wird.
Diese beschränkte Garantie gilt nicht für normale Abnutzung und 
Verschleiß.
Diese eingeschränkte Garantie gilt nur für Mängel bei der 
Herstellung  und Verarbeitung des Produkts.
Die eingeschränkte Garantie erlischt, wenn Sie versuchen, das 
Produkt  mit anderen als den von UNIT 1 zugelassenen Produkten 
und Dienstleistungen zu reparieren, oder wenn Sie versuchen, 
das Produkt mit einem Produkt eines Drittanbieters zu 
kombinieren.
Produkt (wie z. B. Dichtungsmittel, Kameras oder maßgeschnei-
derte Helmpolster).
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Wenn UNIT 1 bei seiner Inspektion feststellt, dass Sie das 
Produkt in irgendeiner Weise modifiziert, verändert oder 
umgebaut haben, diese beschränkte Garantie.
UNIT 1 übernimmt keine Garantie für die Lebensdauer der in 
seinen Produkten verwendeten Batterien.
Die tatsächliche Batterielebensdauer kann von einer Reihe von 
Faktoren abhängen, einschließlich, aber nicht beschränkt auf die 
Konfiguration und Verwendung eines Produkts. Die Nutzung 
unserer Produkte erfolgt nach eigenem Ermessen und auf 
eigenes Risiko. Sie sind allein verantwortlich für (und UNIT 1 lehnt 
ab) alle Verluste, Haftungen oder Schäden, die sich aus der 
Verwendung seiner Produkte ergeben, einschließlich des 
Verlusts von Menschenleben, Personenschäden oder des 
Verlusts oder der Beschädigung von Computern, mobilen 
Geräten und anderem Eigentum.
UNIT 1 garantiert oder verspricht keine bestimmte Leistung oder 
Akkulaufzeit im Zusammenhang mit der Verwendung seiner 
Produkte oder einer ihrer Funktionen. 
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Mit Ausnahme der hiermit eingeschränkten gesetzlichen 
Gewährleistungen gilt die vorstehende beschränkte Gewährleis-
tung ausschließlich und anstelle aller anderen Gewährleistungen, 
Garantien, Vereinbarungen und ähnlichen Verpflichtungen des 
Herstellers oder Verkäufers.

Besondere Erklärung - Vereinigte Staaten von Amerika

Alle durch staatliches Recht implizierten Garantien, einschließlich 
der implizierten Garantien der Marktgängigkeit und der Eignung 
für einen bestimmten Zweck, werden hiermit auf die Dauer der 
beschränkten Garantie beschränkt. In einigen Staaten ist eine 
Begrenzung der einer stillschweigenden Garantie nicht zulässig, 
so dass die obige Einschränkung möglicherweise nicht auf Sie 
zutrifft.
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Dieses Benutzerhandbuch wurde ursprünglich in 
englischer Sprache verfasst.

Alle anderen Wiedergaben in anderen Sprachen sind 
Übersetzungen. Bei widersprüchlichen oder unklaren 
Angaben verweisen wir auf die englische Originalversion 
dieses Benutzerhandbuchs.

DE
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Unit 1 Gear, Inc.
66 W Flagler Street, Suite 900, PMB 10828, Miami, FL 33130, 
United States.

Email: support@unit1gear.com
Website: www.unit1gear.com

youtube.com/unit1
facebook.com/u1gear
instagram.com/unit1gear
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UNIT 1  TÉLÉCOMMANDE

56U1 REMOTE ( REMOTE-RDV1)
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Félicitations.
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Vous améliorez votre sécurité avec la télécommande UNIT 1.
Elle incarne le travail des créateurs, des concepteurs, des 
ingénieurs et des entrepreneurs qui s'efforcent de construire
quelque chose d'unique.
Vous faites désormais partie de son histoire - utilisez-la avec 
fierté.

Bienvenue dans la famille UNIT 1.



Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre 
télécommande UNIT 1 pour la première .

IMPORTANT

FR
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Lorsque vous activez le clignotant, jetez un coup d'oeil rapide à la 
télécommande pour vous assurer que vous avez activé le bon 
clignotant. L'activation d'un mauvais clignotant peut augmenter 
le risque d'accident.

Si vous utilisez les clignotants en mode manuel, n'oubliez jamais 
de les éteindre une fois utilisés.

Les clignotants activés après un virage peuvent dérouter les 
automobilistes qui vous entourent.

Utilisez uniquement la télécommande de navigation avec les 
casques et les éclairages UNIT 1.

FR
Consignes de sécurité
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N'essayez pas de connecter cet appareil à un produit tiers, 
même s'il revendique la compatibilité. Cela est considéré 
comme une utilisation inappropriée, cela annulera votre 
garantie et peut également compromettre la fonctionnalité.

Une installation incorrecte sera également considérée comme 
une utilisation inappropriée. Veuillez vous référer à ce manuel 
d'utilisation pour une installation correcte. Unit 1 Gear, Inc. et/ou 
ses filiales ne sont pas responsables de toute utilisation 
inappropriée.

Consignes de sécurité
FR
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La télécommande UNIT 1 active 3 fonctionnalités sur vos 
appareils UNIT 1 (casques intelligents et/ou lumières 
intelligentes) :

1. Clignotants – qui affiche les clignotants sur tous vos appareils 
pourannoncer un virage

2.Feu stop - qui se déclenche automatiquement lorsque vous 
ralentissez ou vous arrêtez

3.Alimentation à distance - qui allume ou éteint vos appareils à 
distance.

FR
Aperçu
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Contenu du colis
FR
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ENPackage content

1.  Remote 2. Dock

3. Rubber Pad 4. Rubber Rings
(Small & Large)

ENPackage content

1.  Remote 2. Dock

3. Rubber Pad 4. Rubber Rings
(Small & Large)

ENPackage content

1.  Remote 2. Dock

3. Rubber Pad 4. Rubber Rings
(Small & Large)

ENPackage content

1.  Remote 2. Dock

3. Rubber Pad 4. Rubber Rings
(Small & Large)

UNIT 1 Télécommande Station d'accueil pour le guidon

Coussinets en caoutchouc Anneaux en caoutchouc



3.4

3.3

3.2

3.1

Installation
Placez le tampon en caoutchouc sur le guidon et positionnez la 
station d'accueil sur le dessus. Ensuite, faites une boucle avec 
l'anneau en caoutchouc sur le guidon. Veillez à ce que 
l'assemblage soit ferme. Enfin, placez la télécommande UNIT 1 
sur la station d'accueil et tournez-la dans le sens des aiguilles 
d'une montre pour la verrouiller en . Pour retirer, tournez-la dans 
le sens inverse des aiguilles d'une montre.

FR

1.1 UNIT 1 Télécommande  /  1.2 Station   /  1.3 Coussinets   /  1.4 Anneaux
63



AVERTISSEMENT
Pour que la télécommande UNIT 1 fonctionne correctement, il 
faut toujours l'aligner perpendiculairement au déplacement 
(avec le logo UNIT 1 face à vous) et avec les boutons vers le 
haut. Si la télécommande UNIT 1 n'est pas correctement 
alignée, les feux de freinage peuvent ne pas fonctionner 
correctement, ce qui peut entraîner des blessures graves
ou mortelles.

FR
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Couplage
Vous pouvez coupler votre télécommande UNIT 1 à un maximum 
de 4 appareils UNIT 1 simultanément.
1.Démarrer avec tous les appareils éteints
2. Allumez votre casque et vos lumières (appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé).
3. Ensuite, appuyez sur n'importe quel bouton de la télécom-
mande UNIT 1 et maintenez-le enfoncé jusqu'à ce que les flèches 
commencent à clignoter à gauche et à droite.
4. Attendez les clignotements jaunes de votre casque et de vos 
feux.
5. Attendez 10 secondes.
6. Le jumelage est terminé - essayez-le !

FR
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REMARQUE : En cas d'échec, réinitialisez le casque et les lumières (appuyez 8 fois 
rapidement sur le bouton d'alimentation) et réessayez. Si les problèmes d'appairage 
persistent, téléchargez l'application UNIT 1 et assurez-vous que l'application UNIT 1 est bien 
en place. 9 le dernier firmware est installé sur tous vos appareils.



2. Brake Lights
This happens aut
to work. Anim

3. Remote Power
Press & hold bo
previously pa

Guide des fonctions :
Signaux de virage
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Touchez le bouton gauche ou droit pour activer les 
clignotants.
L'animation, la durée et la coupure peuvent être personnal-
isées via l'application UNIT 1.

66

2. Brake Lights
This happens automatically. Remember the 
to work. Animation and sensitivity can be customized via the U1 App.

3. Remote Power
Press & hold both buttons to Power ON/OFF any U
previously paired to the  Remote, be within range of 

1 2



2. Brake Lights
This happens automatically. Reme
to work. Animation and sensitivity can be customized via the U1 App.

3. Remote Power
Press & hold both buttons to Power ON/OFF an
previously paired to the  Remote, be 

1
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La télécommande UNIT 1 détecte automatiquement le 
freinage. Pour que cette fonction fonctionne correctement, 
la télécommande UNIT 1 doit être positionnée correcte-
ment, comme indiqué ci-dessous.
L'animation et la sensibilité des feux de freinage peuvent 
être personnalisées via l'application UNIT 1.

67
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Guide des fonctions :
Feu de freinage

Remote needs to be positioned correctly for this
vity can be customized via the U1 App.

1 devices in range. The devices need to be 
the remote and they need to be moving.
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Direction du
déplacement



Appuyez sur les deux boutons et maintenez-les enfoncés 
pour allumer/éteindre tous les appareils UNIT 1 à portée. Les 
appareils doivent être préalablement appariés à la 
télécommande UNIT 1, être à portée de la télécommande et 
être en mouvement.
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mber the Remote needs to be positioned correctly for this
vity can be customized via the U1 App.

wer ON/OFF any U 1 devices in range. The devices need to be 
within range of the remote and they need to be moving.

2 3

FR correctly for this

evices need to be 
e moving.

Guide des fonctions :
Allumage à distance



3.1. 2.

Chargement
La télécommande UNIT 1 est équipée d'une batterie 
rechargeable. Pour charger, retirez-la de la station d'accueil. 
Ensuite, tirez et tournez le couvercle en silicone, pour exposer 
le port USB-C. Branchez ensuite n'importe quel câble USB-C 
dans le port de charge. Les lumières clignoteront en jaune 
pendant la charge et deviendront jaunes fixes lorsqu'elles 
seront complètement chargées.
Pendant la charge, la télécommande UNIT 1 affiche des 
lumières jaunes pulsées. Lorsqu'elle est complètement 
chargée, les voyants deviennent jaunes fixes.

FR
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Dépannage
Si vous avez des problèmes avec votre télécommande UNIT 
1, suivez les étapes suivantes :

Pas de mise tension : Chargez la télécommande UNIT 1 à l'aide 
du câble USB-C.
Pas de charge : Assurez-vous que la source d'alimentation 
USB-C est allumée et branchée correctement. L'indicateur 
LED affichera une impulsion lente lors de la charge.
Pas d'appairage : Rapprochez les appareils l'un de l'autre et 
éloignezles de toute interférence ou obstruction. 
Assurez-vous que le casque/lumière n'est pas connecté à une 
autre télécommande UNIT 1 avant d'essayer de l'appairer.
La télécommande ne répond pas : Réinitialisez la 
télécommande en appuyant sur & en maintenant l'un ou l'autre 
des boutons pendant 5 secondes

FR
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Réglementation
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RADIO : U1 REMOTE
NUMÉRO DE MODÈLE : REMOTE-RDV1
FRÉQUENCE DE FONCTIONNEMENT: 2402 - 2480 MHz
ALIMENTATION: 5V DC 1A

Le produit ci-dessus est conforme à la directive européenne 
relative aux équipements hertziens (RED) 214/53/Eu qui fait l'objet 
d'un certificat UE (TBC) délivré par Shenzhen HUAK Testing 
Technology Co., LTD.

FR

SPÉCIFICATION DU PRODUIT DE TRANSMISSION
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Déclaration de conformité de l'UE
Par la présente, Unit 1 Gear, Inc. déclare que l'équipement 
radio de type Remote (REMOTE-RDV1) est conforme à la 
directive rouge 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration 
de conformité de l'UE est disponible à l'adresse internet 
suivante www.unit1gear.com/pages/EU_DoC

Bluetooth LE
Puissance de sortie maximale : 0 dBm EIRP moyenne 
(calculée)
Gain d'antenne maximal : 1,5dBi

DÉCLARATION D'AVERTISSEMENT DU RF
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales 
en matière d'exposition aux radiofréquences. L'appareil peut 
être utilisé dans le cadre d'une exposition portable sans 
restriction.
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Déclaration de la FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. 
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, 
et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris les interférences susceptibles de provoquer un 
fonctionnement indésirable.

NOTE
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites 
imposées aux appareils numériques de classe B, conformé-
ment à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont 
conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre 
des fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, peut causer des interférences 
nuisibles aux communications radio.
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Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne 
se produiront pas dans une installation particulière. Si cet 
équipement provoque des interférences nuisibles à la 
réception radio ou télévision, ce qui peut être déterminé en 
allumant et en éteignant l'équipement, l'utilisateur est 
encouragé à essayer de corriger les interférences par l'une
ou plusieurs des mesures suivantes :
Réorienter ou déplacer l'antenne de réception. / Augmenter la 
distance entre l'appareil et le récepteur. / Brancher l'appareil 
sur une prise de courant située sur un circuit différent de celui 
sur lequel le récepteur est branché. / Consulter le revendeur 
ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de
l'aide.

AVERTISSEMENT
Les changements ou modifications non expressément 
approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent 
annuler l'autorité de l'utilisateur à faire fonctionner 
l'équipement.
 

FR
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PRÉCAUTIONS CONCERNANT LA BATTERIE INTÉGRÉE
Ce produit contient une batterie au lithium-ion. Une mauvaise
utilisation ou manipulation de la batterie peut entraîner un 
incendie, une explosion ou d'autres risques. Ne pas 
démonter, écraser, percer, déchiqueter ou exposer la batterie 
à l'eau ou à une chaleur excessive. Ne pas tenter de 
remplacer la batterie.

ATTENTION !
Risque d'explosion si la pile est remplacée par une pile 
incorrecte.
Elle doit être recyclée ou éliminée séparément des déchets
ménagers, conformément aux instructions.
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DES INFORMATIONS SUR L'ÉLIMINATION ET LE 
RECYCLAGE DES DÉCHETS
Veillez à vous débarrasser de votre produit dans un centre de
recyclage. Chaque pays et chaque province disposent de 
leurs propres centres de recyclage pour les piles et les 
produits électroniques. Pour savoir où jeter votre produit, 
contactez le service de gestion des déchets de votre région ou 
le magasin où vous avez acheté le produit. Ne jetez
pas votre appareil dans les ordures ménagères.

L'emballage et le produit doivent être éliminés conformément 
aux réglementations locales. Les piles ne doivent pas être 
jetées avec les déchets municipaux et doivent être triées pour 
être collectées.
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Garantie
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USA Garantie limitée de 1 an / UE Garantie limitée de 2 ans
Unit 1 Gear, Inc. et ou ses filiales (UNIT 1) garantit que tous les 
produits vendus par UNIT 1 sont exempts de défauts de matériaux 
et de fabrication.
La garantie est de 1 an à compter de la date d'achat, sauf 
dispositions contraires de la législation locale.
Si un produit est jugé défectueux par UNIT 1, à sa seule discrétion, 
la seule responsabilité d'UNIT 1 sera de remplacer ou de réparer le 
produit défectueux.
UNIT1 ne sera pas responsable des coûts, pertes ou dommages 
résultant de l'utilisation de l'un de ses produits, et UNIT1 décline 
spécifiquement toute réclamation pour des dommages 
consécutifs ou accidentels.
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Cette garantie limitée est soumise à plusieurs restrictions
importantes :
Cette garantie limitée ne s'applique qu'aux produits achetés 
directement auprès d'UNIT 1 . Si le produit a été acheté auprès 
d'un revendeur agréé UNIT 1, veuillez le contacter directement.

Cette garantie limitée n'est valable que pour l'acheteur initial d'un 
produit et ne peut être transférée à une autre personne en cas de 
vente, de location ou de transfert du produit.

Cette garantie limitée ne couvre pas l'usure normale.

Cette garantie limitée ne s'applique qu'aux défauts de fabrication 
et d'exécution du produit.

La garantie limitée est annulée si vous tentez de réparer le produit 
en utilisant des produits et services autres que ceux approuvés 
par UNIT 1, ou si vous tentez de combiner le produit avec des 
produits ou services d'une tierce partie, ou encore si vous tentez 
de réparer le produit avec des produits ou services d'une tierce 
partie (comme les produits d'étanchéité, les appareils photo ou les 
coussinets de casque personnalisés).
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Si, lors de son inspection, UNIT 1 découvre que vous avez 
modifié, changé ou altéré le produit de quelque que ce soit, la 
présente garantie limitée est annulée.
UNIT 1 ne donne aucune garantie quant à la durée de vie des 
piles utilisées dans ses produits.
L'autonomie réelle de la batterie peut varier en fonction d'un 
certain nombre de facteurs, y compris, mais sans s'y limiter, la 
configuration et l'utilisation d'un produit. L'utilisation de nos 
produits se fait à votre discrétion et à vos risques et périls.
Vous serez seul responsable (et UNIT 1 décline toute 
responsabilité) pour toute perte, responsabilité ou dommage 
résultant de
l'utilisation de ses produits, y compris la perte de vie, les 
blessures corporelles, ou la perte ou l'endommagement de 
l'ordinateur, de l'appareil mobile et de tout autre bien.
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UNIT 1 ne garantit ni ne promet aucun niveau spécifique de 
performance ou d'autonomie de la batterie associé à l'utilisation de 
ses produits ou de l'une de leurs fonctionnalités. À l'exception de 
toute garantie implicite par la loi de l'État telle que limitée par les 
présentes, la garantie limitée qui précède est exclusive et 
remplace toutes les autres garanties, assurances, accords et 
obligations similaires du fabricant ou du vendeur.

Déclaration spécifique - États-Unis d'Amérique

Toutes les garanties implicites prévues par la législation de l'État, y 
compris les garanties implicites de qualité marchande et 
d'adéquation à un usage particulier, sont par la présente limitées à 
la durée de la garantie limitée.
Certains États n'autorisent pas la limitation de la durée d'une 
garantie implicite, de sorte que la limitation ci-dessus peut ne pas 
s'appliquer à vous.
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Ce manuel de l'utilisateur a été rédigé à l'origine en anglais.

Toute autre interprétation dans d'autres langues est une 
traduction.
En cas d'affirmations contradictoires ou peu claires, veuillez 
vous référer à la version originale de ce manuel de l'utilisateur 
en anglais.
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Unit 1 Gear, Inc.
66 W Flagler Street, Suite 900, PMB 10828, Miami, FL 33130, 
United States.

Email: support@unit1gear.com
Website: www.unit1gear.com

youtube.com/unit1
facebook.com/u1gear
instagram.com/unit1gear
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